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Las signaturas de los documentos de ¿as Naciones Unidas se componen de letras 
~nnyhculas y cifras to menclh de UM de tales signaturas lndlca que se hace referencb II 
un documento de las Naciones Unlcb. 

Las documentos del Conse]o de Seguridad (slmbolo S/. . .) se publlcan normahente 
en Suplementos trimestrales de las Actas Oficties del Consejo de Segwidnd J.a fecha del 
documento hika el suplemento en que aparece o en que se da hûomti6n sobre 41. 

Las resoluclones del ConseJo de Seguridad, numeradas según un sistema que se adoptó 
en 1964, se publlcan en volúmenes anuales de Resohctones y  decklones del Consejo de 
Segurtiad. El nuevo slstema, que Sb empezb 8 apLlcar con efecto retroactivo 8 las 
resoluciones aprobadas antes del lo de enero de 1965, entr6 plenamente en vigor en esa 
fecha. 
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1354a. SMSION . 

CelcLrrdn cn Nuevo York, cl a&adu 10 do jwlo dc 1967, (L las 4 koraa 

Pwidcrrfc: Sr. Ilans R. TABOR (Dinarnuca). 

Presc,lres: Los rcprcscntantcs dc los siguic~rtcs listados: 
Argentino, Brasil, Bulgaria, Canadd, China, Dinamarca, 
Estados Unldos dc AmOrIca, Etiopla, Francia, India, Jap6n, 
Malí. Nigeria, Rclno Unido do Gran Brctaila c Irlanda del 
Norte y U1116n dc Rcptibllcas SocIalIstas Sovibticas. 

Orden del dia provisional (SIAgendaKf!H/Rav.l) 

1. Aprobacl6n del orden del dia. 

2. Carta, dc fecha 23 de mayo dc 1967. dirlglda aI 
Prcsldcnrc del COIEJJO dc Scgurldad por los Rcprcsen- 
tardes Pcrmancntcs del Cana& y dc Dinamarca 
(S/7902). 

3. Denuncia del reprcscntantc de la Rcpúbllca Arabe 
Unida cn una carta al Prcsldcntc del Consejo de 
Scgurldad, dc fecha 27 de mayo de 1967, titulada “La 
politlca agresiva do Israel, cuyas rcltcradas agrcslones 
amenaza0 la paz y la seguridad en cl Oriente Medio y 
ponen en peligro la paz y la scgurldad hrtcrnac!onalcs’T 
(S/7907). 

4. Carta, dc fecha 29 dc mayo dc 1967, dirigida al 
Prcsidcntc del Consejo de Seguridad por cl Rcprcscn- 
tante Permanente del Relno Unido dc ,Gran Brctati c 
Irlanda del Norte (S/7910). 

5. Cnrta, de fecha 9 de junio de 1967, dirigida al 
Presldcnte del Consejo de Seguridad por cl Rcprcscn- 
tante Permanente de la Unlón de Rcpllblicas Sociallstas 
SovitWas, relativa a una cuestión titula& ‘tesaclbn dc 
las actividades mllltarcs de lsracl y retiro de las fuerzas 
Israel& do las partes del tcrritorlo dc la República 
Arabe Unlda, de Jordania y de Siria de las que se ha 
apoderado copto resultado de una agrcslbn” (W7967). 

.I 

Aprobaclbn del orden del bb , . 

1. El PRESIDENTE /Irudur/do del Inglt5): El orden del 
dfa provisional de la sesión de esta mafiana estri ala vlsta del 
ConseJo en el documento S/Agenda/l354/Rev.l. Como las 
mlcmbros del Consejo lo advertirán, so ha Incluldo en cstc 
orden del dia provisional un punto suplcmcntario, el punto 
nrimero cinco, CII rcspucsta a UIIP petición recibida ayer del 
rcprescntantc dc la UniSn dc RcpGblicas Socialistas Sovifti- 
W; esta pctlcl6n figura cn cl documento S/7967. 

2. Si IIO hay objcciún, consld:lard que cl orden del dia 
queda aprobado. 

Queda uprobado cl orderr del dia. 

Carta, de fecha 23 de mayo de 1067, dirlglda al Presidente 
del ConreJo de Seguridad por los Representantes Perota- 
nantes del Canati y  de Ohunwca (S/7802) 

Oenuncla del representante de la República Arabe Unida en 
una carta al Presidente del Consejo de Seguridad, de fecha 
27 de mayo da 1967, tltuleda “La polltlca egreslva de 
Israel, 3uvas reiteradas egrerlones emenaziin le paz v  la 
sellurldad en el Oriente Medio y  ponen en peligro la paz v  
la segurlrlrd Internacionales” W7007) 

Carta, de fecha 28 de mayo de (887, dirigida el Presidente 
del Consejo de Seguridad por el Representante Pernu- 
nente del Relno Unldo de Gran Bretaila e Irlanda dBI 
Norte (S/7810) 

fhrta, de fecha 0 de junio de 1867, dirigida al Presidente 
del Consejo de Seguridad por el Representante Perma- 
nente de la Unlbn de Reptbllcas SodalIstas SoviBtlcas, 
reletlva e una cuestibn titulada “Cesaclbn de las ectivi- 
dades mllitares de Israel y  retiro de las fuerles israelles de 
las partes del territorio de la RepObllu Arabe Unida, de 
Jordania y  de Siria de las que se ha apoderado como 
resultndo de una apraslbn” W7SS71 

3. El PRESIDENTE (~ra&c/c/o del Irr&): De confor- 
nddad con las decislonss tomadas antcrlormcntc por cl 
Consejo, y con cl asentlndento de dste, Invito a los 
reprcscnlantca de Israel, la Repúbllca Arabe Unlda, Jor- 
dania y la Rcpúbltca Arabe Siria a tomar aslcnto a la mesa 
del Consejo, y a los rcprcscntantes del LI%;UIO, Irak, 
Marruecos, Arabia Saudita, Kuwait, Túnez y Libia a ocupar 
los asientos quo Ics II~II sldo rcscrvados cerca dc la mesa del 
Consejo para que par$lpcn, sln derecho a voto, cn la 
dlsqlsl6u. 

Por ltrvltaciö~r del fieslderrte, el Sr. G. Roficl (lsracl). el 
St. hf A. Ei Kony (Repúbltca Ambe Unkia), cl Sr. G. J. 
Tonlek (Siria) y  el Sr. hf. II. El.Fana (JomWa) tonu 
aslento a lo mesa del ConseJo, y  el SI. S. C/unnus 
(Libarlo), el Sr. K. Kirahf (tmk), el Sr. A. T. Ilerrhima 
(hfamcecor), el Sr. G. AI-Rackach (Ambla Spudita), el Sr. S. 
AI-Skaltee~r (Kuwit), cl Sr. hL Mestlri (núm] y el Sr. W. 
El Bowi (IAb) ocumtr los. athtos que les IU sldo 
rescrrados. . . 

4. El PRESIDENl~E (rrJduc¡do cii,l ir&%): El t‘onscjo va 3 
continuar ahora cl CX~~ICII dc los cuatro lnu\tos LIC SU orden 
del din y. para facilitar la discusWn, pruponp,~~ al Conscju 
que dcclda examinar csos puntos simuhlncamcntc. Si IIU 
hay objccl611, consldcralc! que Isí queda acordadu. 

Ali yrrcda acorJad0. 

I 
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5. El PRESIDENTE (rraducldo del ft&%): Deseo Informar 
a los mlembros del Consejo de que a las 2 de esta manann 
ful llamado por el Subsecretario Goncral dc Asuntos 
Polítlcos del Mlmsterlo de Relacionos Bxtoriores do la 
República Arabe Siria, Sr. Daoudy, quien me Informó dc 
que PU Prhner Mhtistro lo había dado Instrucciones para 
pedir una scslón urgente dol Consejo en vista de que In 
sltuaclón se habla agravado serlamente, los Israelíes hnbian 
ocupado a Kuncltra y  se dlrigian a Damasco. 

6. Los miembros del Consejo recordardn que cuando 
levantamos la scslón ayer por la noche qucdb cntcndldo que 
todos los miembros estarían dlsponibles para una sesión 
urgente a cuaiqulcr hora si so prcscntaba una shuaci611 de 
emorgencla. Tcnlcndo cso en cuenta, dccidl convocar esta 
sesión. 

7. Los mlembros recordardn tambldn que, sntcs de scpa- 
ramos ayer por la noche, decldhnos pedir a las partes 
Interesadas que cooperason en todo lo posible CON los 
observadores do las Naciones Unldas, a fi11 de ayudar a estos 
a cnmpllr sus responsabilidades; dccidlmos tamblbn pedir nl 
Goblerno dc Isrncl que pusleso de nuevo Government House 
a disposición del General Odd Bull, y  pedir alas partes que 
restablcclcscn la Ubcrtad dc movimlonto. 

8. Por último, los mlembros del Consejo recordaran que 
pedimos al Secretario General que nos comunlcara la 
lnformaci6n proporclonada por las fuentes de las Naciones 
Unidas en la rcgl6n con respecto a los hechos mas reclentes. 
Voy, pues, a dar primero la palabra al Secretario General 
para que nos prescnlc su Informe. 

9. El SECRETARIO GENERAL (haducldo del /ng/&): 
Inmedlatamentc despuds de levantarse la sesión del Consejo 
de Seguridad, oyer por la noche, a las 22.30 horas, se 
enviaron Instrucciones urgentes al Jefe do1 Btado Mayor 
del, ONUVT en JomsalOn y  al Prcsldente de la Comisión 
Mixta de Armlstlcio Yrlo~israeli en>Damasco. Les Informe 
acerca do los debates del Consejo de Seguridad y  del 
compromiso que las dos partos hablan asumldo do prestar 
su concurso, y  expresé la esperanza de que reclblesen 
rdpldamente una cooperacibn suficiente para permltlr que 
los observadores mIlItaros de las Naciones Unidas verltlcasen 
la sltuaclbn real, en Slrla, en lo concornlento ala aplicación 
del cese del fuego. Les pedl que me pusiesen lo más 
dpldamontc posible al corriente, tanto do la cooperaci6n 
prestada como de la Informacl6n obtonlda. Tambidn men- 
dom? expresamente la declsraclón hecha por el Represen 
tante Permanente do Slda con respecto al ataque contra 
Massadeh y  les pedl especlalmente que hlclesen todo lo 
posible para cerclorarse de esta sltuacl6n. : 

10. Ayer por la noche, a las 23.33 horas (hora de Nueva 
,-.Uork), reclbf del PresIdente do la Comlsl6a Mixta, de 

Awlstlclo slrio.lsraelf cl Informe slguicnto: 

“BI dclcgado principal sirio declara que ticnc lugar un 
encuentro ?n la región scptcntrionai cerca de Banias. Los 
israclics atacan con tanques c infantería apoyados por la 
artiucría.” 

II. Esta maiíana a las 00.02 horas (I~ora dc Kucva York), 
reclbl otro ~ncnsajc provcnic~~tc del Prcsidcntc dc la 

Contiti611 Mixta de Armisticio sirioisraelí el cual dice 10 
siguiente: 

“Hemos recibido cl mensaje siguiente del delegado 
principal slrlo a las 2.54 horas GMT: ‘Israel ha lanzndo 
otaques violentos a lo largo del frente soptcntrional en las 
cercanías do llamas y  de hloussadlyc. Se efectúan 
Incursiones aéreas masivas del norte ai sur, Incluida 
Kuneitra. Pcdlmos que los observadores de las Noclones 
Unldas se rehttegren a Kuneitra y  ationdan la observaci6n 
de la agrcsidn lsraclí en los otros sectores. (Firmado) 
Ibrahhn Makhous, Ministro dc Kclacloncs Bxtcriores de la 
Republica Arabe Siria.’ ” 

12. A las 2.24 horas de esta manana, el jcfc del Bstado 
Mayor del ONUVT. Gcncral Bull, mc comunlc6 informes 
reclbidos del centro de control de Tiboríadcs CII los que SC 
anuncia la prosecuci6n do las hostlhdadcs a lo largo dc la 
parte norte de la lima de demarcación dc armisticio 
sirio+sraelí así como al oste. 

13. Entre la 1.10 hora GMT y  la 1.25 hora CM-I’, se 
oyeron numerosas explosiones potentes al norte del lago de 
Tiberiades. 

14. A la 1.45 hora GMT, se observaron bengalas de 
paracaídas al norte de Tiberlades sobre Jordania; entre la 
1.47 hora GMT y  la 1.55 hora GMT, se oyeron fuertes 
explosiones contlnuas al norte de Tiberíades. 

15. A las 2.30 horas GMT, se oy6 un tiro de artilleria 
Intenso y  continuo al noreste de Tibcríadcs, sobro el valle 
del Jordan. 

16. A ia 2.50 horas, se observaron tres o cuatro grandes 
explosiones a una distancia muy grande, en la dirección de 
Kuneltra. 

17. A las 3.20 horas GMT. se observaron tres grandes 
exploslones en la direcci6n dc Ktmeltra y  se oy6 un ruido 
continuo de artillería. 

18. A las 4 horas GMT, a las 4.25 horas GMT y  a las 4.50 
horas GYT, se oyeron hacia el nordeste explosiones 
potentes que pareclan provenir de un bombardeo aireo. Se 
oy6 que aviones sobrevolaban el terreno, pneralmentc de a 
dos., 

19. A las 2.45 horas (hora de Nueva York), dirigl un 
mensaje eal Jefe del Estado Mayor del ONUVT en Jerusaldn 
y  al Presldente de la Comlsl6n Mixta de Armlstlclo 
slrlo.israelf en Damasco, con respecto al antedicho despa- 
cho del Mhtlstro de Rolaclones Exteriores do la República 
Arabe Slrla, y  pedl que observadores militares se trasladasen 
sln demora alas zonas que el habla Indlcado y  determlnasen 
los hechos que podlan constltulr una seria vlolaclón de ceso 
del fuego y  que informasen a la Sede, CII Nueva York, lo 
nti rapidamcntc posible. Espero su respuesta. 

20. Informe tambifn al Jefe del Estado Mayor del OSUVl 
dc que se había convocado UIIP reuniúr~ urgeutc del Cor~sejo 
de Seguridad pxn cl 10 dc junio a las 3.30 horas, a plición 
del rcprcsentantc dc Siria, COII motivo de los informes de las 
autoridades sirias concernientes a ataques Israclícs masivos 
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por tierra y  ahc en la zona de Banias/Kuneitra. BI Gcnerd 
BuIl recibl6 Instrucciones de que continuaso transnlitiendo 
urgcntcmente todas las Informtiorrcs a medida que llega- 
WI. 

21. Hace apenas unos minutos, a los 4.04 horas, recibí del 
Caneral Bull cl siguiente telegrama:, 

“Como contInuaci6n do los informes sobre lu sltuaclbn, 
recibldos del centro de control de Tlberíadcs, el Presb 
dente do la Co11rlsI6n Mixta de Awlsticio slrlo-Israelí 
informa que a las 6.16 horas GMT cl delegado principal 
shio dcnuncI6 dos ataques violentos de las fuerzas 
israclics contra Krmcitra. arimero cn Massadch Y dcsnuds 
OII Quassctt, a 12 y  7 ki&ctros do Kuncltra respectiva. 
mente. De nuevo, a las 6.30 horas GMT, el delogado 
principal sirio declar6 quo la agreùón Israelí prosegufa y  
que Kuneltra. a 50 kilbmetros de Damasco, habla sido 
tontada por las fuerzas Isracllcs. Se pldc su Intervención 
Imnedlata para hacer cesar las violaclones del acuerdo de 
ccsc do1 fuego.” 

Esas WII las Informaciones que fueron transmitidas esta 
manana por cl delegado prhrclpal shlo aI PresIdente de la 
Conusibn Mixta dc Arnllsticio. 

22. Acaban de informarme de quo el General Odd Bull. en 
Jerusahfn, mantuvo mia conversacibn por telex con el 
Sr. Ralah Buncho. en la cual el General Bull dio las 
Informaciones más. recientes, que son las siguientes. La hora 
del telex es 7.35 horas GMT: 

“Un ataque aéreo tuvo lugar en la zona del aeropuerto 
de Damasco. Hace sólo media hora Sasson me aseguró que 
las fuerzas Israelles de defensa IIO estaban en Kuncitra nI 
en cl camino de Damasco. Pidi cl envio de observadores 
mIIitnres de las Naclones Unldas a Kuneitra para vigilar el 
cese del fuego. InmedIatamente dhigf un mensaje al 
Presidente de la ComIsIbn Mixta de Armisticio shio-Israelí 

-a fin de que se cnvIasen observadores mIlitares de las 
Naciones UnIdas a Kuneltra o a emplazamientos bien 
sltuados para efectuar un control e Informar sobre el 
curnpllmIento de la rcsoluclbn relativa al cese del fuego. 

‘Se ha reclbldo otro Informe de Tlberlades. Los ataques 
contlnuan sobre el valle y  las orillas del lago de 
Tiberhdcs.” 

23. El PRESIDENTE [rraducldo del fnglPs): Agradezco al 
Secretario General su declaración. Doy la palabra al 
representante de SIrIa. 

24. Sr. TOMBH (Slria) (traducido del lngltfs): Lamentamos 
mucho, Sr. Presidente, haber tenldo que despertarlo a las 
2do la mailana, cuando ayer hablarnos InterrumpIdo su 
sueno a las 5.30 horas. E!se hecho por sf solo .&mwstra que 
la dtuacI6n se agrava a cada Instante, 

25. Antes de hablar del asunto de nuestra denuncia, 
dcscarfa preguntar sI la Sccretarb puede tener la amabilidad 
dc proporcionarnos un 111a1xr; arr’, a medida que analicemos 
la situación, los nlicmbros del Consejo podrdn darse cuenta 
del desarrollo de la brvajión dc Siria. 

26 Ilacc ~610 cuatro horas, escuchamos aI rcprescntantc 
dc las autoridades de Tc1 Aviv cuando daba al Consejo la 

scgurhlad de que IIO cxIstr’a rlinguna concentraclbn de 
fuerzas israelíes y  que Israel habia respetado la resolucIón 
relativd al ceso del fuego. :-. 

27. Nos pushnos cn contacto con usted, Sr. Presidente, a 
las 2 de la manana porque habhmos recibido un llamado 
telefónico de Damasco por el cual nos Informaron que 
Israel habla hecho avanzar sus tropas y  habla ocupado a 
Kuneltra, situada a unas 35 mIlIas de la capital, Damasco. 
En el momento en que hablo, se libra una violenta batalla 
entre las fuerzas Siria y  las hordas crImInales procedentes 
de Tel Aviv que tratan de llegar a Damasco lo antes posible. 
Mrls aún, su plan era ocupar Damasco. antes dc que 
pudIbemos comenzar nuestra scsióii de hoy. 

28. Ha llegado el momento de que el ConseJo dc Seguridad 
haga respetar la Carta de las Naclones Unldas y  ponga tln a 
este asaRo criminal contra ml país. Creemos que las 
NacIones Unidas ;leben actuar, y  actuar rdpldamente, sl se 
qrdere evitar uva catrístrofe de primera magrdtud. Ha 
llegado el momento dc que el Consejo de Seguritid plantee 
a las autorldadcs de Tel Aviv la cuesü6u de saber sI sus 
fuerzas estdn o no ahora cn Kuneitra. 

29. Hemos ofdo las declaraclones del representante da las 
autorldades de Tel Aviv y  lo que ha declarado el represen- 
tante del Reino UnIdo. A eUo respondí poco antes de que 
levantasemos la sesión. El representante del Reino UnIdo 
dIJo que actudbamos antenlendonos a rumores e informa- 
Qones de segunda mano. Creo que hr+~ demostrado a los 
mIembros del Consejo, fuera de toda duda, que nuestra 
acci6n no se basa cn rumores c Informaclones de senunda 
mano. Advcrthnos ciertamente con pesar esa falia de 
ob]ectIvidad que se explica por la tentatlva de confundIr las 
cosas. Nunca hublerarnos crofdo posible que las cuestIonen 
de guerra y  paz pudIcran tratarse con tanta llgerexa, sobre 
todo por el representante de una gran Potencia, de un 
mlombro permanente del Consejo de Seguridad, aI cual 
Incumbe en parte la responsabBIdad de la paz mund&l. ( ., 

30. RI representante de las autoridades de Te1 Aviv ha 
demostrado, con sus falsas declaraciones, que trataba 
delIberadamente de Inducir en error al Con.w]o. Hemos sIdo 
testfgos de su demostraclbn, en la última sesi6n. Del 
comienzo al fin de esa sesI6n, ha engarbado a las NacIones 
Urddas dellberadamente: ha menudo sobre la forma en cure 
su Gobierno respeta la resolución 235 (1967) del Consejo 
de Seguridad, aue fue aprobada en la 1352a. sesI6n. 
MedIante esa &Ura deliberada, no hada slno reflejar 
fielmente la actitud fundamental de las autoridades de su 
pafs, que proclaman la paz y  la Inocencia, pero practIcan la 
guerra y  el genocidio. EstImamos que tal conducta de su 
parte deberfa privarlo del honor da sentarse a la mesa de 
este Consejo. 

31. En cuanto al asalto crimbral de sus hordas contra rnI 
oafs. Siria. estimamos. oue Israel debe ser castInado nor SUS 
&&nes innegables, asi como por su complctÓ dcs¿onocI- 
miento de la Carta do las Naciones Unidas y  dc todos los 
valores sobre los cuales dcbcrian fundarsclas rclacioncs 
internacionales. 

32. Dcspufs dc haber aprobado tres rcsolucioncs en las 
que sc pldc a Israel que ccsc su agreshm, el Consejo dc 
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Segurldad tlena cl dcbcr :da poner t6rnGuo Inmcdlatakcntc 
al bandulorlsmo Israelí. Erperorcmos con angnstla 10 que 
esperan con anguslia ,todos los drabes dc Siria, todo el 
pueblo-drabc do UII ertrcrno al otro do los pakcs drabes y  el 
mundo en su totalidad, cs decir, ver lo que ci Consejo dc 

. . Segúrfdad va a hacerfrcntc a Is mentiras que cl rcprcscn- 
’ tantc dc las zutorldadcs dc Tcl Aviv 11a proferido aqul, y  ver 

fo que dstc Ucnc quo $ccir aher-. l,Vu a scutir vcrgücnza?. 
Lq,$do, . . . .:~. 1:. I .s. 

’ 
33. Dcspuds .dc’ tres resolucloncs solcmncs aprobada 
unh~lmcmcntc por cl Consejo dc Seguridad, pcdhnos que 
las hordas vcnldas dc Isracl, que cfectdan cl ataque, se 
rctlren dctrds do la línca dc armisticio. Bspem~os que cl 
Consejo haga frcntc a SUS rcsponsabllioa~cs. l’cdimos que se 
apllqucn sanclonos. En cfccto, si esta sltuacibn se prolonga, 
va P constituir un desafio a todos los valores, a todas las 
pzqueilas nacloncs qnc no fían cn la fuerza de las armas, 
sino cn la fuerti del dcrccho, pues, cn csbz combate, como 
hr tcnldo ocasión do decirlo muchas vcccs, Israel no cstd 
40, Isecl actúa cn colusidn con las Potonclas Impcriallstas 
y  en nombre dc cllas.. 

34. Huelga decir que. cn el Informe del Secretario General, 
cada putito, cada alcgackk, cada nombre que hc mcw 
cionado cn mis cartas dirigldas al Sccrctario General han 
sido confirmados sin que subsista la menor duda. Es a este 
augusto SIgano al quo lncumbc ahora actuar, y  actuar 
-r;ipld¡lmcntc~~ ; , .:’ .. 

35. Sr. FEDORENKO (Unf6n dc Rcpúbllcas Sociallstas 
SoMicas) (rraducido de la versidtr Ntglesa del texto ruso): 
Las Informacloncs que nos ha comunicado el Secretario 
Gcncral, aunque SOII bastante incon.plctas y  fragmentarias, 
muestran con toda claridad que, primero, la aviación israeli 
ha bombardeado.la capital de Siria, Damasco, y, segundo, 

‘que los comb-tcs prosiguen en el territorio sirio, combates 
Ubrrdos por las tropas de los agresores Israelkes, que 
con!lnúan su ofensiva. Esa cs una prueba suflclcntc de que 
lr+cj sc bur!a dc las dcclsloncs del Consejo dc Segurlbad. , I ,.,i ,~. . . 
‘36. Hay buonas razones para que 01 Consejo haya convo. 
cado esta nocho UNI scsibn extraordinaria. Ello era previa 
slble, pues en OI momento mismo on que el Consejo 
examinaba la cuestión de la contlnuaclón dc la agrcslón 
Lpraclf contra le República Arabe Slda y  en cl momento 
mismo en que hablamos levantado temporalmente la scsl6n, 
era muy cvid&lte que las tropas del agresor contlnuaban 
avanzando Por el territorio sirlo en dlreccl6n a Damasco. 
,Adcmds, lo que acaba de decimos ‘et Sr.Tomeh, cl . mprcsentantc de SIrla, se ha visto confirmado por los 
hechos muy preclsos que SC. han .producldo y  slguen 
~produc,f~do~e~f~c~vam~nt~~ : i ;: ::: i.s .I’ . .: 
< 
37. Tenemos derecho e preguntar a los representantes de 
las Potcucias occldcntalcs, scntados CII torno a esta mesa, 
qolc~ics hace unas horas trataban dc prcscntar las COSUS 
como si la dwzusión gi~asc sólo CII torno 3 algunos wmorcs 
y  quicncs han hablado CII cl Consejo dc todo ~1800s dc lo 
que había que dcch o ver en un momento tan decisivo - a 
ubcr, que la agrcrión israelí no ccw dc adquirir amplitud y  
rciistc un cardclcr cada vc~ mis fumM -, tcncmos 
dcrccho a prsguntarlcr cu9l era cl objetivo que pctscguían 
con cta táctica. 

38. Tenemos tamblfn derecho a seilalar a la atcnclón del 
Consrjo de Seguridad cl hecho de que, cuando la delegaclón 
sovidtica comparb las declaraclones hechas aqul por el 
rcproscnkm1e de Israel COII las declaraciones de Infame 
memoria emanadas de la oficina do Cocbbels, había razones 
mds que suficientes para ollo. Y lo que se rcvcla eri este 
momento muestra de manera muy convincente que los 
mdtodos de dicha oficina SOII puestos ahora CII práctica por 
los diplomiltlcos lsraclíes. Hace cinco horas, cl Sr. Cldcon 
Rafael, aquf prcscntc Iltc nosotros, Indujo ablcrtamcnte CII 
error al Consejo, tratando, en oste .importante rcclnto, dc 
distraer la atención del Consejo de Scgoridad y  gmar 
tlemp9 para scrvlr los fines cxpansionlstas dc las hordas 
armadas israclies y  permitir que los dirigentes dc Tcl Aviv 
comc1an un IIUCVO crimen contra la paz y  la humanidad. Se 
trataba de WI cngailo prcmedltado cou respecto d Consejo, 
y  esa mcntlra abomlnablo acaba dc ser rcvclada. 

39. LES posible tolerar aquf, cu Lstc cmlnentc brgano, UU 
cinismo tan monstruoso y  una falsificacl6n tan deliberada? 
iPuedo quedar esto sin castigo ? iTicnc el reprcsontantc dc 
Tel Aviv, dcpuds dc todo eso, cl dcrccho moral dc seguir 
scntdndose a la mesa del Consejo dc Seguridad? 

40. La dclcgaci6n sovidtica condena con Ira la conducta 
Indigna de este falsificador israelí. . . 

41. Sr. RAFAEL (Israel) (,rr+duc!do del inglt!s):,Cucsti6n 
de orden,. : 

42. Sr. FEDORENKO (Uniór~ de Repúblicas Socialistas 
Sovidticas) (traducido de la versihi irlglesu del texto ruso): 
Y. como sin ninguna duda al represcntantc de Israrl ha 
actuado siguiendo instruccloncs dc su Gobierno, es entera. 
mente evidente q~ el Consejo tic Seguridad chqca contra la 
pcrfidla de Tc1 Avi?! ,. ,, i’ 

43. Vemos que el diplomático israelí está nervioso y  trata 
de plantear una cuesti6n de orden. Permitasemc rccordarlc 
que, s&gún el reglamento del ConscJo de Scgurldad, no tiene 
cl derecho de lntcrvenlr en cl desarrollo de los debates. 

44. Ahora toda el mundo comprende por qué, en la sasl6n 
antcrlor del Consejo hubo un desacuerdo sobre la fórmula 
empleada mcndaxmcnte por cl Goblorno Israclf para slgnl. 
ficar que aceptaba el cese del fuego exigido por cl Consejo 
de Seguridad. Prcclsamcntc para desviar y  cngaflar al 
Consejo, recurrid a todos esos subterfugios casubtlcos, u 
esas reservas ambiguas, utilizadas a sablcndas para ocultar cl 
plan de ataque premeditado por los ye?orcs Isrpellcs 
contra la RepúblIca Arabe Skia. , . . 

45. Hemos sefialado a la atenclón del Consejo de Scgu. 
ridad las Informaclones que nos Ileyban, las que muestran 
cl avance ,amcnazador de las tropas Israelíes en dlrccclbn a 
Damsco, a dcspccho de los Ilamamlcntos del Consejo de 
Scgorldad a favor dc un inmediato cese del fuego. Pedimos 
a la Sccrclaria dc las Kacioncs Unidas que 110s propor. 
cionasc las informaclones confirmadas dc que dispusiera. 
Ahora bien, es muy Iamcntable que no hayamos recibldo 
hasta este momento las informacloncs indispcnsablcs que 
nos hacían falta, pues, incluso sicndo fragmentarias c 
Incompletas, nos hubicscn prmltido darnos cuenta del 
vîrdadcro estado dc las cosas. 
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‘46. HB ahora esencial auo se adoaten uraentemente medl- 
das dcclslvas para dctenk a un agresor desenfrenado. SI no 
se adoptan medidas inmedlatamcnto, los mkmbros del 
Conselo nuc sa ouusleron a su adouclón caraarlan con la 
pesado re$ponsabkdad de las conskuonclas que elIo aca. 
rmarla. Pedimos cncarccldamontc al Consejo do Seguridad 
que tome medIdas severas y  dedslvas para frenar al agresor. 
Los actos do bandolorlsmo crhnhurl perpetrados por Israel 
contra SlrIa deben ser co$enados sIn apelaclbn. 

47. Despuds dc los numerosos llamamIentos y  advertenclas 
que han sIdo dhlgldos al Goblerno de Te1 Avlv y  despues de 
la nprobaclbn por cl Consejo dc Seguridad dc tres rcsolu. 
dones en las que sa exige de Israel la cesacl6n Inmedlate de 
sus actividades nfflltares, nadlc podrl decir que cl Gobierno 
de Israel Ignora hacia dbnde lo llevan sus acciones. Este ha 
tomado a sabiendas 01 candno da Ia perIMIa y  la mcntlra, el 
camIno del crimen, y  debe ser condenado por cl Consejo de 
Seguridad con todo el rigor del derecho Internaclonak 

48. El PRBSIDBNTE ~fru~ucklo del mgI&): El orador 
dgulente es el representante de Israel, a quien doy la 
palabra. 

49. Sr. RAFAEL (Israel) (rmducldo el @lt%): Acttlo 
aquf siguiendo las Instrucclonnes de ml Goblerno. Deseo 
que el Presldente me Informe para comenzar, sl esta 
permItido caer en Invcctlvas personales dIrIgIdas a los 
representantes que actuar, aquf en nombre de SUS gobiernos. 
Puedo escuchar esas Invectivas, pero me pregunto sI Ia 
dlgnklad del Consejo debe acomodarse a ellas. 

50. Pea a haber aceptado dos veces las resolucrones 
relativas al cese del fuego, SlrIa bombardea sin cesar, hace 
ya 36 horas, aldeas Israelles a lo lamo de la frcntera 
,&io.Israelí. Al mlemo tiempo, el reprekttante de Siria y  
sus colegas han Inundado el Consejo con un sInfIn da cargos 
fraguados y  denunclas fIctIcias-acerca de acclones que 
nunca han tenIdo lugar. En un caso se dIjo que El Caho 
habla sido bombardeado por un avl6n de Israel, y  en otro 
que Damasco era objeto de un ataque aereo. , 

‘51. El Consejo ha sldo reunldo ahora de prisa para una 
dramátka seslbn da madrugada uoraue las fuerzas luaelfes 
habrlan ccupcdo Kunoltré y  &an&an hacia Damasco. 
Hemos ofdo ya un !nforme del Secretario General segím el 
cual el representante da Israel en JerusaHn ha negad; esas 
alegaclones. Yo he negado ya una acusacl6n shntlar antes de 
que el ConreJo levantase la seslbn de ayer por la noche 
(J352”. sestin/. Lo nIego categ6rlcamentq una vez mas. 

52. Acabo de reclblr un informe según el cual, cuando las 
fuerzas Israelles se dIsponen a establecer y  poner en pdctlca 
el cese del tbego, proslgua el salvaje bombardeo de las 
aldeas Israelles. La alegacl6n de que Israel proyecta apa. 
derarse da Damasco carece de fundamento. La dnhx 
actlvIdad lsraelf va dhlglda contra las poslclones de ,+rtIllerla 
que atacan brutahncntc aldcu Israclfcs. 

53. SI la artillerla tiria deJasc dc tirar, nuestras opcracloucs 
dcfenslvas CCWÍM. Estamos cn contacto con el Gema: 
Odd Dull uara aseaurar la anllcacl6n del ciw del fucao: lc 
hemos pedido que-envíe lnkdIatan~ente obsetvadork’de 
las Naciones Unldas al frente; nuestros oficiales han 
recibido la conslgna de escoltar csos observadores al frente. 

54. Deseo decir que en este momento, las nueve de la 
maIlana (hora local), las aldeas Israelles de Gadot, She’ar- 
Yashav. LehavotHabashan v  Mlshmar Havarden, todas 
sltua& en el valle da Tibekades, sc haI& atln bajo el 
fuego nutrIdo de Ia artIIIer(a. Como he dicho, estamos en 
contacto con el General Odd Bull y  le proporcIonan+ 1~ 
servIdos mesarlos para el ejerclclo de sus fbncIones. 

55. Las autorldades shias, en lugar de concentrar su 
atenclón sobre la entrada en vigor y  la apllcaclón del cesa 
del fuego, tratan de crear un estado de tlrantez Inter. 
nacional Imosa a fin da camuflar los sInIestros deslgnIos 
que abngen. 

56. BI PRESIDENTE (fruducldo del It~g!&j: Con respecto 
a la cuestI6n planteada por el representante de Israel 
concernlento a las InvectIvas personales, desearla Jnvltar a 
los miembros del Consejo a que se abstengan de hacer 
observaclones de caracter nersonal dhecto. Sin embarno. 
deseo declr al representante de Israel que 61 mismo-ha 
declarado que hablaba al Consejo sIgulendo brstrucclones de 
su Gobierno; he Interpretado; pues, las observadones del 
representante da la URSS como dhigldas al representanto 
del Gobierno Israel{ y  no como ataques,personales. 

57. Sr. COLDBERC (Bstadcs Unldos de Ambdca) (ITU- 
abcldo de/ ingk): Ayer por la noche, con la plena 
autoridad de ml Gobierno, dedar /1353u. sesldn/ que los 
Estados Unidos estbnaban de la mds grande Importancla 
que las resoluclones del ConseJo de Seguridad que prev6n el 
cese del Brego fbesen respetadas en su letra y  su esplrltu por 
Israel y  los Bstados drabes Interesados. DlJe tambl6n que 
habla habido domasIada efuslón de sangre y  p&dIdas de 
vidas humanas, que una neceddad Imperiosa exlgfa elfm de 
esta guerra y  la vuelta de todos los gobiernos envueltos en el 
confkto R la tarea urgente del restableclmlento de Ia paz en 
elOriente Medlo. r 

58. A ese respecto, hice una sugerencIa. Dljc que lo que 
neceslt8bamos con mrIs urgen& para que el Consejo 
pudlera cumplir su tarea de aplicar las resoluciones, era una 
Investlgacl6n ImparcIaI por el Secretario General de los 
hechos y  de las alegaclones aducldas en lo concem&nto a Ia 
.kla.dón de las .órderres do cese del fbego. 

59. Esta maltana, el PresIdente nos despertb muy ]ustIfI~ 
cadamente, en ejercicio de sus íunclones, para examlnar una 
denunola urgente del Gobierno da SIrIs wnln la cual las 
fuerzas Israeifcs hablan tomado a Kun&rae Iban camino 
de Damasco. EvIdentemente, d asf era, se trataba de una 
cuertlón de gran Irnportancla y  de fndole tal que justlfkaba 
laconvwad6nlmnedlats&dConseJo. ‘. .< .!‘. 

60. El Secretarlo General ha presentado su informe al 
Consejo. Ha relatado, de manera muy aproplada, lo que su 
representante en JerusaMn, el General Bull, habla sabido rle 
los representantes delos goblernos Interesados. ; 

131. ¿Qti cs lo cscncial dc cso? El Jcfc de la dclcgaci6n de 
Shia afirmó que Kuncltra habla sldo tomada; el rcprcscn. 
tantc de Israel lo ha negado; cl Secretarlo Ccncral -he 
tomado notas mientras hablaba; corrijascmc SI me cqul. 
voto - ha pcdldo que algunos observadores vayan a los 
lugares menclonadoo CII la denuncia hecha por cl Mhustro 



.de Rclaclones Exteriores Mo: Mawdoh, Kunoltra y  otras 
poskiones estratdglcas; y  el Sccrotarlo General ha dicho que 

.c1 no ha reelbldo todavfa lnfor11wl6n dc prlmcra mano y  
‘apero atbt u+t respu+ al respecto. 

62. Yo, co~no~mlombro del Consejo, cspcro tambldn una 
nspucsta de un observador lmparclal con. respecto a lo que 
pasa. Esta respuesta no ha llegado; tampoco tengo un 
dkcurso preparado con el fin de acusar n alguIen antes de 
que se me hayan comunlcado los resultados dc una 

. Investlgacl6n Imparclal sobre cl fondo de la acusacl6n que 
se ho hecho. 

63. ‘Este Consejo s6lo puede pronunclarsc con pruebas a la 
visto y  no sobre la base de alegaclones; eu cuanto P 
nosotros, hablda cuenta de nuestras responsabIlIdades, que 
son muy grandes, debemos cspcrar la Información de 
prImero uiano que el Secretado Gcncral. con toda razón, ha 
pedido. 

64. SI ha comprendldo blon lo que han Cucho lo9 represen. 
tantes de los goblemos Interesados, mo parcco que prome. 
ten su cooperaclón 3 ese respecto. SI, como lo creo, se nos 
asegura Ia cooperaclbn del Goblerno shio y  lo del Goblorno 
Israelf parc al envfo de observadores a los lugares IndIcados 
en la denuncia del MInlstro de Relaclones Hxtedores de 
SIrIa, esos observadores deben ser envIados allf con toda 
urgen& y  debemos roclbh un Informe comploto. 

sS. Debemos tambldn recIbIr un Informe completo sobre 
otro punto contencioso, que e9 dste: 6qu6 pasa en 
Tiberfades? Las aldeas que allf estdn json bombardeada9 
por baterfas del ej!rctto EGO? ~0 las fuerzas israelles 
o@eao en la regI6nl 

66. Esas pregunta9 no han sido contestadas. NecesItarnos 
la9 respuestas para ostar en condlclones do cumplir con la9 
‘obhgaclones que Incumben al Consejo en lo apllcaclón del 
ase del fuego. Me pareco que eso es lo que se necesita para 
que cl ComeJo pueda cumplh coh su deber. 

67. MI Goblerno no condona nhrguna vIolacl6n del ceso 
del fiego por ninguna de la9 partes Interesadas. Ml 
Goblemo w.thna que las dos partes tienen la obllgaclbn de 
respetar el cese del fuego. SIn embargo, no estd dispuesto a 
d.IctPmlnar en esta cuestl6n basdndose en las alegaclones de 
las proplas parta. Espero -y creo que tlene derecho a 
espmr - que recibamos respuestas del mecanismo de las 
Naclonu Unldas; esperamos que las dos partes cooperen 
con el mecanhmo de la9 Naclones Unldas sobre el terreno 
de manera que esto Consejo pueda obtener respuesta9 
Imparciales y  no simplemente mds alegaciones Hemm ofdo 
ya un gran mlmero de alegaclcnes. No sabemos sI son 
dutgsofalsg .’ : ’ : 

._‘. ” 

68. ‘Esperamos un Informe sobre el punto esenclal que nos 
ha tmfdo aquf. Una pregunta ha sIdo formulada por el 
reprcscntautc de Sida, el Embajador Tomeh, acerca dc 
Kuncilra. Que el reprcsentantc del General DuIl vaya o 
Kuncitra e Informo al Consejo. &hi Kuneitra en manos dc 
Ias fuerras sIrias 0 en manos de las fuerzas israclfes? 
Cuando hayamos obtenido esa Infotn1acl6n, el Conszjo 
sabd lo que dcbc hacer. 

69. Sr. TARABANOV (Bulgaria) (lmducido del iuglt%): Si 
he pedldo In palabra en esta otnpa del debato, no es para 
hacer una declaracl6n, 9Ino para @Ir, por su Intcrmedlo, 
Sr.PresIdonto, ‘una aclaracl6n, pues ha habido muchas 
dcclaracIoucs contradIctorla aquf. 

70. SI recordamos bien, cuando el ceso del fuego fue 
ordenado por el ConseJo de Seguridad. no habla fuerzas 
Israelles en el territodo sirlo. Eso os lo que sabemos dc 
todo9 lo9 Informes que hau llegado aquf. 

71. Se ha prestado muchn atenci6n aquf a la cuestl6n do 
saber sI las fuerzas Israclfcs sc hallan en tal o cual lugar dol 
territorio sIdo en el momento actual y  sI han atacado o no 
tal o cual ciudnd. Como nos ocupamos dc esta cucstlón y  
como acabamos do ofr a cierto represontanto decir que se 
negaba a pronunclarse por falta de Informaciones, podrfa. 
mas preguntar, por su huormedio, Sr. Prcshlcnto, al Repro- 
sentanto Pormanentc do Israel, puos parccc estar muy bien 
Informado -ha hablodo con su Gobierno haco ~610 UIIOS 
ndnutos 0 media hora -, 9I ahora las fuorzas Israclfcs sc 
hallan o no en tcrrItorIo sloo y  dónde estrtn csao fuerzas. 
¿Hay allf fuerw Israclfes y, sl asf fuera, qut! hacen alh’? 
LEn que lugar, segun sus Informaclone9, estdn actualmerm) 
esas fuerzas o estdn en el territorio Israelf? ~NO han 
cruzado la9 fronteras? Ese os ciertamc@c un punto 
Importante para el Consejo de Segurhlad. 

72. Acabamos de oir oquf la declaración do la delegaci6n 
de Shia de que Damasco y  otros puntos han sido 
bombardeados. Hay quienes han dkho que la ciudad de 
Kuucitra ha sido ocupada; otros nos han dkho que no lo ha. 
sido, pero la delegacldn de Siria ha afirmado que fuc 
ocupada y  los perlbdlcos tambldn lo dlcm Desearíamos 
saber del Representante Permanente do Israel, que cstd muy 
blen Informado, sI la9 fuerzas Israelfes han cruzado la 
frontera. BI Consejo tendril asf una Indlcacl6n clara de lo 
que pasa allf y  lo que 9e nos diga revestlrá la forma de una 
deckuacI6n hecha por el representaato de Israel. 

73. Por su mtermcdlo, Sr. Presidente, pido, pues, al 
Representante Permanente de Israel que nos diga sI las 
fuerzas lsraelfes c$n cn Slrk o dcntro,do las frontera9 dc 
he:. 

74. Sr. PEDORBNKO (UnIón de RepúblIcas Sociallstas 
So65tic.a) (traducldo de h versldn ingles? del texto ruso): 
Ante todo, Sr. PresIdentc, permitame dec uo nos satls. 
faco su observación con respecto aI ob$ 

“la 
. de nuestra 

condenacI6n. Condenamos las mentIras, lo -engaitos y  la 
perfldla. No se trata, pues, aquf do una cuestlbn de 
personalidad, cualquIera que sea; pero, sI esa personahdad 
ha reclbldo lo9 plencs poderos de su Gobierno, merece ser 
condenada tanto mkr severamente cuanto que ,tratn de 
cngaftar a este emhtente brgano. 

75. Acabamm de ofr la declaracl6n del ropresentanto de 
lo9 Estados UnIdos. No dudamos de la ncceddad do rcciblr 
Información autentica, fidedigna y  vclhlcada. Ahora bien. 
acabamo de recibir prccisamcntc esa InformaclOn, pues 
hc11w9 ofdn hace un Instante al Secretario Gcncral !ccr c! 
Informe del Ccncral Bull en el que se expresa que la capital 
dc la República Arabe Siria ha sido somctlda a ataques 
akeos por las bandas piraticas israelfcs. J,N~ es esa una 
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laformaclón tidcdigna? ¿No es una informaci6n objetiva, 
cmanada de una fuente suficientcmentc autorkada? Dcsca- 
rl,~mos preguntar al dlstinguido juez dónde cstd su hnpar- 
clalidad, por qud ha perdido su cloc~cncla. y  Ira pasado 
totelmcnte cn sllcnclo crc hecho. 

76 La foimulamos una pregunta mds; ~Jiubicia pcrnia. 
neoldo tan sereno o tan hullfercute sl ese ataque phdtico 
hubiera sido dirlcido IIO contra la capitnl dc Sirla. sino 
contra la capital del pafs del cual c’l cS cl reprcsciitántc? 
i,Por qud el roprcscntantc de los Estados Unldos no 
knuoska n este iespxzcto más objetividad y  equidad? Nos 
agradaría oir la rcspucsta û esta pregunto. 

, ?7. El PRFSIDENTE (traducido del N~gIc?s): El orador 
siguicntc inscrito C,I mi listr cs cl rcprcscntanto dc Siria. 

78. Sr. TOME11 (Shia) (!rdducido del N~glds): Plofcriría 
aplazar mi declaración por cl momento kasta quo conozca 
las respuestas a las preguntas formuladas por cl rcprcscw 
tantc dc Bulgaria. 

79. Sr. GOLDBERG (Estados Unldos dc Amcrica) (Ira- 
ducido del inglés): Me satlsfaria IIIUCIIO que Irs miembros 
del ConseJo fuescu JUCCOS de la hnparclrlidad y  del tono dc 
mls declaraciones y  las comparasen con las do1 reprcsen- 
mtc dc la URSS. 

80. Como los otros miembros del Corucjo, fui Informado 
por cl Presidente ontcs de las 3 -creo cue eran las 2.30 
horas de la mtiana - de que el representante de la 
República Arabe Shia habla pedido una sesI urgeutc del 
Consejo porque las fuerzas israelíes I~a%u tomado a 
Kuneitra y  avanzaban hacia Damasco; tal era cl motivo de 
esta pctlcidn de rounlón urgente. 

81. Supongo que IIO se nos ha convocado aquf urgente. 
mente para discurrir sobre las muchas otras cuestioues 
Importantes que fueron cl objeto de nuestros debates dc 
ayer por la noche y  qre hubieran sido cl objeto de nuestra 
dlscuslón ala hora fijada para la sesl6n de esta maii~a. 

82. En lo que atañe a la convocacibn de esta sc: eu 
particular, no disponemos de ninguna loformación, salvo cl 
hecho dc que cl representante de Siria dice que Kuneitra 
fue tomada, mientras que cl representante de Israel dico lo 
contrado. Tenemos tambldn las declaraciones de las dos 
partes; de un lado se sosticnc que las fuerzas avanzan en 

’ cürecclón a Damasco; del otro lado, se niega toda veracidad 
a esta afirmación. Insisto en decir que la mejor manera de 
resolver la cuestión es que los observadores del General 
Bull, con la cooperaclón dc las dos partes, se tlasladen n 
Kuneitra y  nos Informen. 

83. En cuanto a los otros puntos que figuran en el informe 
del Secretarlo General, 81 nos ha dado una lectura muy 

I’wecisa. En el 90% aulzd de los casos mencionados. nnc 
informó de lo que el kzlegado principal sirio habia dicho aI 
Gcr~crd Bull. 0 coll;tinicó las dcclaracioncs d:l dclcgado 
yliucipal isracli. 

84. COII rcspccto al bombardeo de Damasco, IIO SC pucdc 91. Sr. TARAUANOV (Uulga~ia) (tf-irducido del fruwés): 
cwc-rlo si tuvo lugLr. SII embargo, del informe del 
Sccrctario Gcncral SC dcjprcndc que IIO SC pucdc decir si csc 

So tengo, desde luego, la iutcnción dc hacer UIILI dcclala. 
ción cn csk moiiic1i10. Dcsco siinplcrncntc icpcti~ la 

lnformc SC basa ell lnformacioncs dc urinlcla IIIYIO Y 
obscrvacioncs tl!rcctcs, o si se fuuda cn’las cxplicaciouc~ 
dadas al observador do las Naciones Unidas por.una dc las 
partes intcrcsadas. No parccc ncccw’io que-nos pclcemos 
COII tcspccto a UII hecho csoncial. Debemos dlsponcr de 
lnformaclón dc carácter imparcial para quo el COIISC~O cstb 
CII coudícioues de cumplir co11 sus rcsponsabllldadcs cn esa 
cucstl611. Eso cs lo que hc Indicado ya y  lo rcplto. No 
considero la declaracl6n que hngo como la cxprcslón dc UIICI 
duda sobre la imparcialidad do UIIO cudquicra dc los 
nllombros del Consejo. Considero esta imparclalldad como 
un elcmcnto necesario cn cl cumpliruicnto dq, nucst~as 
rcspowbllldado. 

85. Sr. FEDORENKO (Uni6u dc RepúblIcas Socialistas 
Sovidtlcrs) (traducido de !u wr~idt~ itrglesa del tcx’to rrtso): 
I’crrnitwii~c hacer notar que uucstro colcgn cstadouriidoitsc 
cludc la respuesta a ml prcguuta. Eso no cs lo que Ic IICIIIOS 
preguntado, y  IIO convicnc a un abogàdo, a uu juez como 61, 
recurrir P csc tipo dc razonanticllto casuistico. 

8ú. COII todo cl wspcto que Ic dcbcrnos, dtscantos quo 
responda a la pregunta clara que Ic hemos formulado y, II 
iia dc recordar al Consejo rl feudo dc la cuestión, tlcsco, 
Sr. Presidente, quo pida al Secretarlo Ccncral que lea UIIP 
VCL IBS el pasale del inr’ormc del General Bull que 5” ~cficrc 
al bombardeo dc la capltol dc la Rcpúbbca Ambo Siria pu1 
la aviación kracli. 

87. No se trata aqui simplcmcnte del avance dc los 
lsraelics I~acia Damasco, sino do UII ntaquc, dc UII acto de 
bandolcrisrno contra la capital de un Estado soborano y  
Miembro dc nuestra Organización. 

88. El PRESlDLiNTE (truJucido del irr&sj: EI ConScjo Ita 
pedido ya al Sccrctarlo Ccncral quo Ic prcscntc un infonue. 
Sc pide ahora que el Secretario Gcncral de Icctura do iiucvo 
a una parte dc eso Informe. LTcndría cl Sccrctdrio Gcucrol 
la amabllldad do leer cl pasaje del lnformc quc conticuc 
preclsarnente la respucsta a la pregunta formulada por cl 
mpresontantc dc la Unión Sovidtlca? 

89. El SECRETARIO GENERAL (traducido del irtglfs): 
En rcspucsta a la peticlbu del representante dc la !Jnibu 
Soviética, voy a dar lectura n csc pasaje dc 1111 infornw. EII 
el curso de la conversaci6n por tdlex que se desarrollb cntrc 
el General Odd Bull y  el Subsecretario Ralph Buncho CII cl 
momento do ml último Informe, reclblmos In lnformacl6n 
siguionrc: Informe del Prosldontc de la Comlsi6n Mixta dc 
Annistlclo sirio-lsraelf. 10 de junio. Expedido a las 7 35 
horas GMT: “Un ataque adrco tuvo lugar CII la zona del 
aeropuerto de Damasco.” 

90. Acabo de reclblr del General .Bull un nuevo informo 
sobre el mismo agunto. Dice: 

‘“MUY urgente de uarte de Bull. Informe reci’oldo del 
Prcsld&e dc la ~C&sión Mixta de Armlstkio sirio. 
isracli. lhwsco, 9.23 IIWX GMT. Continúa cl atsquc 
adrco coutla D~IKECO.” 



pregunta quo formulé hace un momento, pues hasta ahora, 
Sr.PresIdente, no he tenido respuesta del Represcntantc 

~Pemumente de Israel a la pregunta que lc formule sobre sl 
las fuerzas Israclfea que estában en territorio Israeli al 
comienzo, cuando aprobamos la resoluclbn relativa aI ch 
del fuego, no han avanzado en territorio slrlo. LHay fuerzas 
israelfea en territorio sirio en este momento7 

92. Esta pregunta ea de una Importanda capital para que 
el Consejo de Seguridad pueda juzgar de la dtuaclón sobre 
cl terreno. Se sabe que teotlgo constituye para el Consejo de 
Seguridad el Representante Permanente de Israel. Creo que 
el Consejo deberla obtener una respuesta para que podamos 
saqsr una conclusl6n. , 

93. Sr. FEDORENKO (UnI6n de Repúblicas SocIalIstas 
Sovidtlca) (tmducldo de h wtsldrl inglesa del texto ruso): 
S&me permitldo dar las gradas aI Secretario General, quien 
muy amablemente no 8510 ha relefdo el pasaje del Informe 
del General Bull, como le hablamos pedIdo, sino que 
tambh?n ha comunlcado al Consejo Información adicional 
segtln la cual Damasco, la capital de Siria, continúa siendo 
abJet de ataques a&eoe por parte de los piratas Israelles. 

94. Una vez mAa preguntamos al dlatinguldo juez sI no le 
serla posIbfe de& ahora que piensa de la informaclbn que 
acaba de dar el Secretario General, U Thant. 

95 Sr. KEl’fA (Malf) (rnsducfrlo del francds,: Desearla 
senalar que ml delegaclón estaba muy Interesada en la 
respuesta a la pregunta del representante de Bulgaria. Creo 
que todo el Consejo conocfa la respuesta que esperabamos. 
En efecto, segun lo que lo que acaba de leer el Secretario 
General, se ha establecido que la ciudad de Damasco es 
acfualmente -digo: actualmente, según el Informe que 
acaba de leerse - obJeto de un bombardeo. Ese Informe fue 
transmItIdo al Secretarlo General por el General BuIl, que es 
el representante de Ias Nadonea Unhlas en la regl6n. 

95. En tomo a esta masa, hemos ofdo hablar con bastante 
frecuencia de rumores, de “se dIce” y  no dc pruebas. Las 
personas en las que depositamos nuestra conflanza son las 
que representul a las Naciones UnIdas; el General Bu11 
representa a las Naciones UnIdas. EI Informa que acaba dc 
llegamos emana de P y  dice que el bombardeo conthnla. 

97. Subrayo, pues, que no se trata de rumorea. Creo que 
nadie aqufpuede de buena fe dudar del Informe del General 

.’ BuII. Creo que todos estan convencIdos de que eso no es un 
rumor, sIoo una prueba de que.el bombardeo de Damasco 
contmúa. Frente a esta realI~d, estimo que el ConseJo debe 
pronuncIarse. En efecto, no tlene que pronunciarse sobre 
un rumor, sino sobre una prueba ofldal, auténtica, emanada 
de una penorudldad que representa a las NacIones Unidas 
en Ia reglón. Eso es10 que querfa settalar a los miembros del 
ConscJo. 

98. Sr. GOLDBERG (Estados Unldos de Amfrica) (rr& 
ducldo del i&%): El bombardeo de Damasco seria una 
violación de las órdenes de cese del fuego que hemos votado 
por unanimidad; ningún miembro del Consejo dc Seguridad 
podría excusado. Hago ahl UII;L dcclaraclón muy preclw. 
Un bombardeo de ese tipo no debe repetirse. 

99. No veo co11 entera claridad si ese Informe se basa o no 
en obscrvacioncs de primera mano; pero digo expresamente 

que un bombardeo, sl lo hay, constituye una violaclbn dc 
Iasórdcncs. 

100. El Sccrotario General Informa tumbldn según SUS 
observadorzr, - y  hasta ahora no dlaponemos de Informa 
ci611 sutlciente para dctermlnar si cse informe os exacto - 
de que sc dlsparan tlros desde las alturas de la reglbn de 
Tibcrfades. El rcpresentantc de Israel ha denunclado que las 
piozas de artilIe;fa situadas allf bombardean los cascrfos 
Israelfea. Los observadores de las Naciones Unldas deberían 
Ir sobre cl terreno y  comprobar si es o 110 asf. Si asf fuera, 
yo acogerla entonces con satlsfacclbn toda declaracl6n 
emanada dc los mIembros del Consejo análoga a la que 
acabo de hacer. 

101. Lo aue deseamos cs un cese del fuego efectivo entre 
las dos partes. La poslcl6n de mI GobIernoes que todos los 
disparos deben cesar de conformidad con la orden de cese 
del fuego que ha dado cl ConscJo. Deben cesar en todas 
Partes donde se efectden, ya provengan dc un bombardeo, 
de plezas do artIIlerfa o de cualquier otro origen. 

102. Debemos ser objetlvos en esta cuestl6n. El Secretario 
General nos ha lefdo ’ .- Informes. Todo bombardeo aereo 
constltuirfa una violacjn de la orden de cese del fuego 
dada oor el Conselo v  serfa inexcusable. Todo disuaro que 
partlekde pIeza; de artllleria y  dlese en aldeas’lsraelfes 
constituIrfa una violaclón de la orden de cesc del fuego y  no 

103. Evidentemente, necesitamos un informe completo 
sobre todo lo que pasa en la regi6n del cese del fuego. Eso 
es lo que hemos pedIdo y  tenemos el derecho de obtener. 
No noto que otros ndembros del Consejo den prueba de la 
misma objetividad en lo concerniente a la fndole de las 
actividades mhltares. 

104. Desearla tambhtn anadir que no se puede excusar mAs 
ninguna actividad milltar Israelf, ya se trate de un bombare 
deo o de cualquier otra acción. Lo que buscamos es la 
aplicación total de la orden de cese del fuego. 

105. Sr. PARTHASARATHI (India) (trrducldo del 
lngk): Nos hallamos ante una sltuacl6n realmente muy 
grave cuando las decisiones del Consejo de Seguddad que 
ordenan el cese del fuego son violadas con lmpunldad. El 
informe del Secretario General ha lndlcado de manera muy 
clara oue es un hecho aue Damasco ea bombardeada. Desde 
lqego,’ todos estamos *naturalmente anslosoa de obtener 
informaclones t’ldedknas, de ser posible Informes otldales, 
sobre la sItuacl6n, sobre la cuesÜ6n de saber sI lasfuenaa 
Israelfeaestdn en terrltodo Mo. I . 

106. A este respecto, tengo a la vIata un daspacho de la 
Unitcd Prcss InternaUonaI que descarfa leerles. Es un 
despacho de Tc1 Aviv y  dice: 

‘Según informes procedcntcs <iel frente, !os tanques v  
los soldados israelfea, apoyado,, Por olas de aviones dc 
rcacclón, SC han abferto un camino hasta 50 millas en el 
interior de Siria y  han comenzado a rodear Damasco, la 
capital. Fuentes bien informadas dijeron que el regimen 
sirio, que cuenta con el apoyo soviftico. estaba a punto 
de caer. 
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‘%l informe dicc que las fucrlas israclbs capturaron la 
ciudad de Kuneltra, situada a 10 millas cn el Interior dc 
Siriu, y  que luego se dividieron en dos columnas de 
ataque: una coh~n~na de Infanterla apoyada por tanques 
avanzaba por cl norcstc hacia Damasco, y  la otra por cl 
sudcstc bacla !a ciudad dc Der’a. . . : 

“La radio de Damasco, en una transmlsi6n ofda en 
Belrut, reconoce que Kuneltra ha caido dcspubs dc una 
violenta batalla.” 

107. Hay otro despacho de la Upited Prcss Intcrnational 
procedente de Tc1 Aviv, que dice: ‘Los Inforrncs ntilitorcs 
indlcan hoy que las tropas isracllcs han ontrado profunda. 
rncntc cn territorio sirio y  rodeado a Damasco.” 

108. La situación asi creada es muy grave y  cl Consejo 
tcndr8 que examinar muy rdpidamentc qu0 dccisibn dcbc 
tomar, 

109. Pcrmltame sugerir, Sr. Presidente, r&lc suspendamos 
la scsldn por 10 mlnutos para examinar los InformCs que 
tenemos a la vista: cl informe del Secretario General y  los 
despachos que acabo de leer. Formulo osta pctlcl6n en 
virtud del pkrafo 1 del artículo 33 del reglamento provi. 
sional, que prevt! la suspensb5n de la sesión. 1 

110. El PRESIDENTE (rruduc:rlo del i@Ps): Someto a 
votaci6n la moclbn de suspensión de la seslbn presentada 
por la India. 

Se procede a votacidtt orditzarkz 

Por unatritnfdad, queda aprobada Ia mocidn. I 

ta sesidtr se suspctrde a kas 6 horas y  se reutruda a Ias 6.25 
IWMS. 

ll 1, El PRESIDENTE (traducido del htgltfs): Pido disc& 
pas a los mlembros del ConseJo por haber tenido que 
prolongar la suspensldn de la sesión en 12 mlnutos debido a 
las consultas efectuadas. El representante de la India me 
pldl6 una prolongación.. 

112. El primer orador inscrito en ml Usta es el represen- 
tante de Israel, a quien doy la palabra. 

: 113. Sr. RAFAEL (Israel) (traducldo del lngkk): El 
Secretarlo General ha comunicado un informe del Presl. 
dente do la Comlslón Mixta de Armlstlcio drlo~lsraelf que 
dice que a las 9.23 horas GMT Damasco sufrla un ataque 
adreo. Ese informe ha dado la imprcd6n de que aviones 
@raelies efectuaban un ataque contra Damasco. 

4 
114. Dcspu& dc haber tomado contacto con mi Gobierno, 
niego catcgóricúwcnte ~1x3 w mrls que algún avión israeli 
haya atacado a Damasco, o cl aeródromo de Damasco o los 
alrcdedorcs de Damasco cn algún momento. híi Gobierno 
ha elevado una protesta cnbrgica contra los informes de esta 
índolc que han sido fransndtidos por cl Prcsidcntc dc In 
Contisi611 Mixta dc Armisticio drio.israelí. 

115. La medida dc lo que valen las informaciones connmi- 
códas al COIWJO por cl represcntantc dc Siria la da el hecho 

W --.-._ __ 

. 

dc que dste lanz6 ayer la acusación do que aviones lsraelies 
habian bombardeado El Cairo. El otro dla dijo que aviones 
britdnlcos, salidos de un portaaviones, hablan tomAdo parte 
cn rcclentes ataques cn el Oriente Medio. A este respeto 
IW remito a la declaración del rcproscntanlo del RcIno 
Unido, Lord Caradon, que figura en el acta taqulgráfia de 
la 1348a.scsi6n. Dljo: ’ ’ 

“LccrB la dcclaracl6n hecha por el Mlnisterlo de 
Dofonsa de ml pals respecto a las dos primeras alega. 
cioncs. 

“La alcgacl6n formulada por la Radio de Damasco, en 
cl sentido dc que, según lo dicho por un plloto Israeli 
capturado, 17 aeronaves dc tlpo “Vulcan” Ucgaron 6 
Israel hace dlcz dias, es una mentira completa que no 
tiene fundamento alguno; se repite, que no tiene funda- 
11mt0. 

“La noticia transmitlda por la Radlo de El Calro, en el 
sentido dc que unos bombardeos britilnlcos de tipo 
“Canberra” han tomado parte en el bombardeo de 
posicloncs cgipclas cn el Sinai tambk?n cs una mentlra 
completa y  sin fundamento.” [134$x sesfh, pdrr. 242.1 

Y el representante del Reino Unido continub: 

“Dird al rcpresentantc dc Siria que 6l no WC su causa 
viniendo a repetir aquí alegaclones que han sido ya 
refutadas, y  le dirt? tamblt% que, si se hacen acusaclones, 
valc mds cuidar de que no pueda demastrarse Inmediata y  
completamente que son falsas.“[Mf./ : 

Me limitar& a asociarme a esta sabida declaraci6n del 
representante del Reino Unido y, una vez más, qulero negar 
categ6ricamente a las falsas alegaclones segtin las cuales las 
fuerzas Israelles avawn hacia Damasco o que las fuerzas 
+aelfes han ocupado a Kuneltra. ..I> ., ,_ 

116. Deseo repetir que mi Gobierno est8 en contacto con 
el General Bull y  le ha pedldo que envfe con toda urgencia 
observadores a la Ifnea del frente para cerciorarse de la 
situaci6n; de esta manera se podr& comunicar al Consejo 
de Seguridad Informes lldedlgnos; esos Informes conflr- 
mar8n clertamente las informaclones que he dado al 
Consejo en las sesiones de ayer y  hoy, cs declr, que desde 
hace m& de 40 horas las plezas de artlllerfa sIrias 
bombardean aldeas Israelles sin pledad, con salvajismo. 
ocaslonando numerosas pdrdldas de vidas humanas y  
conslderables. darlos a las casas, los ,cdlf$los y  las propie- 
dades. 

117. El PRESIDENTE (traducfslo del hgk!s): Antes de 
proseguir. desearla pedir al Secretario General que nos 
presente varias informaclones suple~entarlas que acaba & 
rpcibh. 

118. El SECWThlO GENEtUL (fruducido del ir@&): 
Justo antes dc 13 breve ruspc11si611 dc la sesión, cn cl GUISO 
do UILI conwria;rci6n por t6lcx esta mailana. cl Ccncral Bull 
IIIC informb dc que SC habia encontrado COII cl Sr, Sasson, 
del Ministerio dc Relaciows Extcriorcs israelí cu la mailana 
del 10 de junio. El Sr.Sasson dio al General Bull la 
seguridad dc que los obmvadwcs del ONUVT gozarían dc 



luxrIad dc nlovinllento v P”B ot-iclales dc cntacc Isrnclícs 
scrfan puertos n su dlspoh8n. El Sr. Sasson suglrib que los 
obsorvadoro dc las Nacloncs Unidas visltascn las pabla. 
dones sltuadas en las prlmcras Ifncas del frente con Sirlrr 
par3 vcrltlcu la observanolr del cese del fuego ordenado por 
cl Consejo dc Seguridad. El Sr.Sasson pIdI cl cnvfo de 
obscrvadorcs do las Nacloncs Unldas L Kuncltra pare 
confirm;lr quo las fuerzas lsraclfos no esteban CII esa 
localIdad y no nvanzabau hacia Damasco. El Gcncral Uull sc 
comprometl6 n hacer todos los csfucrzos posibles para 
observar la apllcacl611 del cese del fuego tanto en las 
poblacloncs frontcrI;Lils do la zona de Kunoltra como ou 
otras partes. 

119. Unos instantes despuds, cl Gcncral llull 111~ transmltl6 
OLIO 111c11sa]c. su texto cücc lo slgulcntc: 

“McnsaJc slgulontc rccibldo del Prcsldcntc dc Ia COII& 
sl6u Mixta dc Arrntstlclo slrioksraclí. Damasco: 

‘Informo sobro la sJtuacl611 u Ids 9.01 horas GMT, 10 
dc junio. Todos los obscrvadorcs y cl personal SOII 

I 1 convocados cn la zonrr dc los cdlficlos dc la Comlsl6n 
Mixta dc Arnrlsticlo. Se procedo a esta convocacl6n por 
Inlclatlv;l del dclcgado slrio, qule11 dice que decllna toda 
resl~onnbllldad por los obscrvadorcs y cl personal 
militares do las Naciones Untdas fucra de lo zona dc los 
odlflcios do ta Comisi6n hllxta dc Armbtlclo. ” 

No conozco aún cl nlca~~cc exacto de cstc 1nensajc cn !:, 
conccrnicntc a la Ilbcrtad dc movlmlonto y la ckacla dc rr: 
observadores de la Conrlsl6n Mixta dc Armlstlclo sY#.. 
lsruclf. 

120. Acabo dc rcclbir varios Informes suplcmcntarios. Hay 
u11 telegrama del Gcncral Rull, expedido P las 10.09 lloras 
GhlT, cuyo texto dkc lo s.&ulc~~tc: 

“hknsajc del Prcsidcntc dc IP Comlsibn Mixto de 
” ~rr~dsticio shlolsraclf recibido vfa centro de control dc 

Tiberfades u 12s 9.44 hor,rs GMT. Ataque aúreo I>arCcC 
terndnado, @ro alerta contiink” 

121. BI último tclcgrama del Gcncml 3ull fue despachado 
dcsdc Jcrusaldn a las 10.10 lmras GMT. Lìl texto dice lo 
siguiente: 

“La situación actual cs muy confusa. Esta es ml 
evahwi6n a la luz dc las informaciones redbldas: 

“1. Los observadores del ,ONUVT han Informado que 
los bombardeos y las hostU¿dades contlndan a lo largo de 
la orilla este del lago do Tlberfades en Slrla, asf como en 
le orilla este del Jordán, al norte del lago de Tlberfades, y 
que Damasco ha sido bombardeada por la av$clón lsraelf. 

“2. Todo hace creer que Kuneltra ha sldo tomada por 
las tropas lsracllcs, pero lo cs ln~poslblc al ONUVT 
contkmarlo. 

“3. Nuestros obscrvadorcs CII L)muco han sido confl- 
nados CII cl edificio dc ID Condsi611 Mixta dc Armisticio a 
pcticl611 dc las autoridades si& por mzoncs dc rguridad. 

“4. Nuestros obscrvadorcs CII Tibcríadcs IIO pucdcn 
cumplir cfic~z~nc~~tc su tarta porque no tlcncn libertad dc 
movimiento. 

“5. No so ha recibldo nlngunn rospuesta sobre la 
rosUtucl6n de Government House al ONUVT.” 

122. Sr. TARABANOV (Bulgarla)(lru~ucl<lo <lelfiuwds): 
Dcsdc Is cuatro de esta 11unknn, co1110 nyer, SOIIIQS llevados 
por algunos que cstdn en tomo a cstn mesa n una dkcusl611 
co11 lo que sc tmta dc confu11dlrnos y lurccnms creer que lo 
situwl6n quo cllos han propando cn un clerto lugar, y 
sobro todo cn Siria, IIO os clara, que hay I11for1nos de los que 
re dcsprcndc que IIO SO podo saber qud pasa y quo por CSO 
no dcbcrfamos pronunciarnos sobre clcrtas cuoslloncs. 

123. Esta tdctlca IIO os 11ucva; es muy vlojn. Ha habldo 
dcclarnclones del rcprcscntante dc Isrncl según las cuales 
dorto hecho, clcrto bombardeo, IIO ha sido contkmado. 
regirn sus I11formaclo11cs. Pero, al ustcdcs recuerdan, fornnr. 
lomos una pregunta, P la cual, pcsc n las dcclaraclo11cs del 
Rcprcscntantc Pcr1nancntc dc Israel, no hemos rccibldo aún 
uiia rcspucstn. Bstc ha dicho quo los fuerzas Isrnclfcs 110 
cshh~ OII tal lugar, que IIO hall tomndo tal o cual ciudad, 
pro hasta alion 110 ha dlcl10 que las fuerzas lsruclfcs 110 
oHn cn cl tcrritorlo de Sbln. 

124. #OI que? Porque, desdo luego, SI hubiera contcs. 
tado - y Sc bien que no csttrmos nquf en un tribunal - 
hublcra comctldo por lo menos cl delito do mcntlr c incluso 
do trcusârsc n SI mismo onto lo oplnl6n pública mundhd y 
ante cl. Consejo do Scgurldad. Ahora bloc, no quicrc 
ocwrse a SI rnlsmo; no puede decir que las fuerzas israelles 
no csttbr cn Sida en este momento, aunque cuando 
aprobarnos la resoluclbn sobre la cucsU611 del ccsc del 
fuego, no habfa fuerzas Israclfcs CII Siria. 

125. Asf, cl silc~iclo del Rcprcscntantc Permanente dc 
Israel sobre cstn cuestlbn os ya cl rcconoclmlcnto del hecho 
dc que cn este momento, según es de su conocimlcnto. las 
fucrizas tsrnclfcs estdn en Siria. No puede negarlo y por ello 
no habla dc eso. Puede, desde luego, hablar do otras 
cucstloncs susceptibles de dar lugar a controvcrsln porque la 
situacl6n cread3 por los Israclfes es tal quo, naturalmente, el 
mecanismo de las Nadones Umdas no puede funcionar de 
un3 mancm suflclentementc pcrfeota para dcclrnos dónde 
cstdn esas fuerzas y c6mo estan allf. 

126. Sc nos han cltsdo vlcjas actas taqulgrdflcas y cl 
representanto de Israel puede decirnos: aqudllos mlontcn 
porque han mcntldo antes, los otros mlentcn tambien 
porque han mentido antes, pero no puede decir que las 
fuerzas lsraelfes no est8n en Slrla. Ese es un hecho que hc 
sido ya estableddo por el sllenclo culpable del represcn- 
tute de Israel. 

127. En la sesión do esta mailana, el rcpresentantc de la 
Unl6n Sovibtlca planteó la cuestlbn de la cesacl6n de todas 
las actividades ndhtares de Hreel y el retlro de lae fuerzas 
israelles de las partes del terrltorlo de la Repúbllca Arabe 
Unida, dc Jordania y dc Siria de las que sc han apodcado 
como resultado dc una agrcsl6n. Er cs UII pu11t0 que ticnc 
wso, porque hau sido ocupados territorios CII csos tres 
países, cspcclalmcutc cn Siria. Por cl momento, a peliCi6n 
del rcprcscntantc dc Siria, nos ~CU~;IIIIOS dc la cucstl611 ti 
la contbruaci6n dc Is agrcsi611 ismclf contra Sirhr. 

128. En lo dcclaracio11cs Iwhas ayer a la noche por cl 
Rcprcscntantc Permanente dc Ismcl co11 ~notivo dc las 
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sollcitudes reiteradas dc Información dc parte do los 
miembros dol COIISC~O dc Scwldad, dljo: “NO es cierto; no 
tenemos hlfornlaci&~; la situaclón Cs confusa.” Yo no 
podrfa vcrdadcramcntc decir que todas las dclcgacloncs 
pldteron osas htformaclones y  tenfan dudas acerca dc las 
nllmacloncs dcl rcproscntantc de Israel, pero hubo dclcga- 
clones que dtjcron: “Circuliu~ rumores. no debemos cscu- 
chnrlos, no podemos fiar cn los rumoros.” pero esos 
rumores han sido confirmados. En los porl6dicos cstado- 
tmldcnscs dc esta marlana, encontramos la Informaci6n do 
que Kuncltra, situada n UNOS 50 kil6mctros de Da~nasco, 
estrl en manos do los Israclles. Y esa es, nótese blcn, uno 
informaci6n que no virmc dc Shia, si110 dc Israel. do Tcl 
hviv, dc corrcsponsalcs dc prensa cn Iwcl; cs unn hrforma- 
cJ6n Impresa CII pcrl6dicos que simpatiï;ln cou Israel y  con 
los doulstas. Dsa cs la verdad y  osa informoclón 110s lo dice. 

129. El Reprcscntantc Pcrmancntr, de Israel. cn cstc 
prcclso rnonwnto, sc cmpena en crear la duda tratando dc 
probar que las fuerzas Israclfcs IIO nvanzân, que IIO hnn 
ocupado tal o cual punto; pero lo cierto cs que los 
dcspnchos citados uquf SOII afirnwtlvos. 

130. Ilay otra cosa. bl Sccrotndo Ccncral ha rcctbido 
Informaciones. Es cierto quo cl mccanlsmo de las Nacloncs 
Unidas sobre el terreno estdn en una situaci6n diffcti para 
poder reunir In hrformación ncccsarin, pues ha sldo trastor- 
nado por cl avance dc Isracl, por la agresión isr~cli. 

131. ~Cu;il cra cl propbsito del RCprcscntantc Pcrmancnte 
dc Isrncl al decir que di no tenfa información sobro cl 
avance de las tropas Israelfcs o sobre el hecho do que Israel 
ocupaba tal centro o bombardeaba tal ciudad? Trataba dc 
haecr aqut lo tmsmo que las tropas Israelfcs haccn sobre cl 
tcrrcno. El rcpresontnnte do Isrecl libra In guerra aquf. Es 
UII guerrero que trata do practicar trictlcas divcrsionlstas 
para hrducir en error al cncmlgo, Siria, y  al Consejo do 
Seguridad, que Cs tambidn su cncmlgo, porque dl está antc 
el Consejo y  dcbc rcspondcr o las ncusacloncs hechas contra 
4 y  decir mentlras por orden de su Coblcrno. 

132. iPor qud? Porque ellos Ilbran la guerra, porque 
cometen una agrcslón, y  están en su elemento. Eso cs algo n 
que el Representante Permanente de Israel estaba quiti 
acostumbrado en el pasado cuando el mtsmo particlp6 en la 
gucrre y  lo hace ahora cn el Consejo dc Seguridad. Eso Ic 
hace honor quizt, pero no hace honor u la connulidad 
intcrnaclonat, que VO que ta agreslbn israc~~continúa. 

133. Lo que debemos notar aquf es que lo misma actitud, 
la mtsma tentativa de crear la duda porque ellos no pueden 
negar los hechos, ha sldo adoptada por clertas delegaclones 
que emplean las palobras ‘~ould”, “could”, etc. ¿Por qut?? 
Simplemente porque con ese lenguaje condicional se puede 
hacer cualqulcr cosa y  el Rcprcsentantc Permanente dc 
Israel trata dc hacer que cl Consejo de Seguridad acepte 
cualqulcr cosa. 

134. Los I1cc11os csth ahí. Poro antc las info~macioucs 
prcscntadas por el Sccrcturio Cc~~cral y cmanadas dc 
fucntcs dc tas Naciones Unidas, es dcclr, del Ccncral IJull y  
del rcprcscntantc en Damasco, IIO sc pucdz tcncr la menor 
duda do que ta agrcslón continúa y  que las fuerzas israclícs 
cstálr en territorio sirio. La cuestión no cs sal+r si han Ido o 

no III& alll dc Kuncitra. Lo cs~nclel aquí CS que CS;IS 
fucrzes cstdn en tcrdtorio sirio, que combaten y  que, 
avanzan. 

135. So 110s ha dicl~o: “t3llos comenzaron n disparar contra 
las aldeas Israolt’es y  tuvhnos quo defendernos.” iPero 
ocurrfa cso en territorlo sirio? #a CII DUUSCO, CII cl clclo 
dc Damasco? ,$?ra qulzl mds 1cJos aun? 

136. #zll cs cl fin pcrscguido? Cl Rcprescntantc Pcrma. 
IICI.:C do la India Indlc6 cmíl cra nl Iccrnos UII despacho do 
prensa CII que so dccia que cl objetivo de la agresión isracli 
ora httcrvcnlr, dc ser posible, CII los asuntos dc Slris, tratar 
de promover UII golpe do Lstado para derribar cl tiobicrno 
v  cl rdahncn sirios. La actitud adoptada nor los UIIC 
&rsiguer~ csc objetivo y  por cl Rcprcsclltantc‘Pcrrn~)c;ltc 
dc los Estados Unldos, que ha hablado varlas vcccs aquf, CS 
la actitud ~nkma del culpable. yn sc hailc antc cl COIKC]O dc 
Scgurldad o ante cualqulcr trlbunal. DI Sr. Goldbcrg, JUCL 
dc In Corte Suprema dc los Estados Untdos, snbc qub 
significa no responder a una pregunta quo podrla insrimhtar 
al httcresado. Por conslgulcntc, comprcndc niuy bien cl 
silc~~clo del Kcprcscntantc Pcrmancntc dc Israel, pero IIO 
qulcrc sacar las conclusiones cvldontcs, las co~~ch~slo~~~~ que 
vendrían inntcrliatan~cntc n la mcntc dc cualquier juez o 
abogado. 

137. Clcrtas dclcgacloncs han compartldo aquf con la 
dclcgaclón dc Israel la tarta dc crear dudas c inducir cn 
error al Consejo dc Seguridad sobro la vordadcra sltuaclbn 
que reina on la rcgi6n y  sobre la contlnuaci6n dc la agrcslón 
tsrnclí. Tratan dc Sanar tiempo para poder poner a la 
comunidad Intcrnrclonal, al Consejo dc Seguridad y  al 
mundo cntcro antc nuevos IICC~IOS cowmados, siinplc- 
mente a fin dc satlsfaccr las demandas y  rtivindicaclones 
tcrritoriaks y  dc otra indolc de Isracl. Sc proccdc asi para 
poder domlnar cl movimiento progresista, cl movlmlcnto 
antilmpcrlrdista, cl movimiento anticoloniaIlsta cn el 
Oriento Medio, es decir, para poder oponerse aI BV~II~~ do 
esos pueblos por cl camtno de la libcrtad,la indcpcndcncla, 
la sobcranfa y  cl rcspcto dc sus derechos. Los rcprcscw 
tantcs dc clcrtos circulos imperialistns tlcnen cvidcntemcntò 
sus razones para proccdcr así. Quid tengan it~cluso cl 
derecho dc presentarse aquf. Pero la comuntdad hrtcr- 
nacional y  cl Consejo dc Scgurldad no pueden excusar a 
csos cfrculos lmpcrialistas que tratan dc promover el 
colonlrdtsmo para oponcrsc a la lucha dc los pueblos por su 
Ilbcrted. La comunidad lntcrnaclonaI y  cl Consejo dc 
Seguridad tlcnen por tareas 4encr a csos pueblos, darles la 
poslbllldad de llbcrarso do1 yugo qlle los ha oprimldo con la 
ayuda, como sc ha comprobado, de clorto Estado creado 
por las Kaclones Unldas y  quo SC ha convertdo en ;Igcntc do 
este lmperlahmo. 

138. El representrmtc dc Israel nos ha rcpctldo varlas voces 
las mlsmas afiima&lomx, pCr0 cstâ rcpctlcióii Cr3 Cu sf un 
rcconocimicnto del hecho dc que la aprcsk’m continúa. Su 
silencio s~kc ciertos puntos tambifn lo ha confirmado. Las 
aIcgacloncs rcpclidas por cl rcprcsciitíuitc dc Isiacl 110 llan 
logrado cicrtamcntc inducir CII error a los mlcmbros del 
collscJo. I’cllsalllos, pues, que cl CollscJo de Seguridad 
dcbcrfa CO~ICIIZAI, de mon~cnt~ al IIICIIOS, por condcnsr 
IIIUY scriamcntc 1.1 agrasiún Israelí contra Siria y  dcbcría, al 
mismo UCIII~O, toma1 medidas paro que ccsc la a&rCsi611 y  



no corra nIs peligro la paz cn cl Orlcnte Mcdlo y  cn el 
mundo. El Conselo de Seguridad no puede tolerar la 
ogre&n 1smcll, qúe el mundo no tolcrard. Bstn agrcslbn 
podrfn tcncr consccucnclns desastrosas no ~610 para Israel, 
sIno tambl& para cl mundo entero. 

139. La del;.gaclbn de Bulgaria pldc la condcnaclón dc la 
agresión y  cl retiro de las tropas a sus poslclon~s hklales. 
Despufs, co1110 lo ha dicho cl Secretario Gcncral, habrá que 
tratar de resolver todas las cuestloncs que se plantcuw. pero 
6610 despuds que se hayan resucito esos problemas esew 
chIcs c InmodIatos. Mi dclcgacf6n Inslstc cn que cl COIISCJO 
dc Seguridad condcnc al agresor y  exlgc el retiro dc las 
tropas lo nlás rJpldamento posible, hunediatamcntc. 

140. El PRESIDENTE (truduckdo del tugk): Antes de 
prosogulr, doseo pedh al Secretarlo General quo presente un 
Informe suplementarlo. 

141. El SECRETARIO GENERAL (traducldo deI Brgl~s): 
Acabo do icclblr otro tclcgrama del Gen& llull, dcspa- 
&ado desde Jerusaldn a las 10.16 hora GMT. Dlcc lo 
siguiente: 

“1. (BI Sr.) Sasson, del MinIstcrlo de Rclaclo~~cs Extc. 
rieres Israel{, me llam6 para comurudcarme lo sigulento: 

‘He verlflcado cl Inforn~c do1 Prcsldcnto dc la Comi. 
.’ , si6n Mlxta de Armlstlclo siriodsrrielf relativo a un 

ataque a&eo contra Damasco y  llamo para dar cuenta 
con precisión dc la dtuaclón tal como sc presente. 

‘al No ha habido ningin ataquo adrco contra la 
ciudad de Damasco nl contra el acr6dromo dc Damasco. 

‘b) Ha habldo y  hay aviones Israellcs on las proxhnl. 
,, dades de Damasco; est8n allf para asegurar la cobertura 

’ defensiva de las fuerzas lsraelfes cn la reglbn. 

cl Quiero tambldn dar parte de nuestro sombro y  
protestar enérglcamente contra el Informe del Presl- 

I. dente y  sus alegaclones rolatlvas a ataques contra 
Damasco. Nos sorprendo que un mllitar como 81 -es 
decir, slendo un mllltar el Presidente de la Comisi6n 
Mixta de Armlstlcio - no sepa distinguir entre un 
ataquo akco y  otros fen6menos que dl oye, por 
eJempl0, dlsparos í~~~tl+eos’.” 

Ese es el telegrama que el donoral Bti ha reclbldo del 
Sr. Sasson, del Mlnlstorlo do Relaciones Extedorgs lsraek 
JiI telegrama slgue dickndo: 

“2. (El SrJSasson volvi6 a llamar pocos mlnutos 
dospu& para lnslstlr do nuevo en que la ciudad (de 
Damasco) no era ob]eto de nlnglln ataque adreo.” 

142. Con rcsvcto a una pregunta rclativn al supuesto 
bombardeo sldo de nldcas situadns on Israel, el Ccneral Bull 
acaba de darn~c una respuesta, y  dio su infonnc: 

“La Unlca hiformaci6n de que dlsponci~~os cs un 
despacho del centro dc control de Tlbcríadcs, que dlcc lo 
sigulcntc: ‘12 las 09.20 horas C%!T, se vio que nubes dc 
humo se elevaban do las faldas de una colina dn Israel 
aproxhnadamentc a Ió 2 grados al oeste de Safad.! ” 

Bsc cs cl fin +21 infornic. 

143. El PRESlDl?NTE (traducido del il&!s): Doy la 
palabra al represontante de Francia para una cuestl6n de 
ordcu. 

1+4. Sr. SEYDOUX (Francia) irraducldo de/ fra&s): 
Hemos ofdo una serio do Informaciones que son rnuy 
intcrcsantcs pero que no concuerdan slcmpro dc mancra 
muy exacta, lo que r)s cntcrím~cnte normal sl se tlenc cn 
cuenta la sltuacl6n local. Mc progunto si IIO serfn convc. 
nicnte quo dispongamos de 20 a 30 mlnutos. por ejemplo, 
para que pudifscmos no s6lo oscuchar Informes, muy 
Interesantes, sino también leerlos y  retlcxlonar al rcspccto. 
La fotocopia dc csos Informes no deberfan llevar mucho 
tiempo, 

145. Por ello, sugiero que suspenda1110s brevcmento la 
scsb5n, de confornlids 1 con cl articulo 33, inciso 3 del 
rcglnmento provisional. Podriamos, por cjcmplo, suspender 
nuestra scsl6n hasta las 7.30 horas. 

146. El PRESIDENTE (traductdo del Nigk%): El rcprescn. 
tantc dc Frmcla ha propuesto. dc conformidad con ej 
articulo 33, !nciso 3, del reglamento provisional, que 
levantemos la ses16n hasta las 7.30 Ilotas. 

147. Desearia preguntar al Secretario General si es podblc 
que dispongamos de copias dc los informes dentro de media 
hora. 

148. El SECRETARIO GENERAL (traducfdo del tnglh): 
Todos mis Informes anteriores fueron publlcados por la 
Oficina do lnformaclón PNbllca hace algunos minutos. El 
Informe que acabo de comunicar al Conscjol podrd ser 
dlstribuldo dentro de 10 minutos bajo la forma de un 
.documento de la Oticim~ de lnformaclón Pública. 

149. El PRESIDENTE (traducido del ingkfs): $e oponc 
alguien a que la sesión se levante hasta las 7.30 horas? No 
hablendo obJe$ón, consideran5 que nsf queda acordado. 

Asi queda acordado. , 

Se hanta la seslh 0 Las 7.OS huras. 

1 El Informe del Secretarlo General, de fecha 10 do Junto de 1967. 
fue dlstrlbuldo uherlormento como ~omunlcado de prensa de las 
Nadoo.ca Urddas SGlSbtll38. 
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